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THE HERO ON GUARD OF LANGUAGE
(MARKING THE 80™ ANNIVERSARY OF ILABDULLIN)

ABDULLIN ISKANDAR
ABDULLOVICH (1935-1992) was
a linguist and candidate of Philology
(1990). After graduating from the
Kazan State Pedagogical Institute
(1956) he worked as a teacher in the
Chelyabinsk region (1956-1959). In
1962, he completed his postgraduate
study at the Institute of Language,
Literature and History at the Kazan
branch of the Academy of Sciences
of the USSR, where he later worked
as a junior researcher (1962-1986),
and from 1986 as a senior re-
searcher.

His scientific works are devoted
to the history and stylistics of the
literary Tatar language, lexicogra-
phy and terminology; research into
the written Qypchaq monuments in
Armenian script, studies of the lan-
guage of pre-revolutionary journal-
ism, etc. He is the author of five
books and more than 120 scientific
articles, and co-author of Russian-
Tatar dictionaries.

Iskandar Abdullin was born into the family of
an office employee on October 22, 1935, in Oly
Kulbash village of the Zelenodolsk district. He
studied in the elementary school in the village of

Aynur Akhatovich Timerkhanov,
The Institute of Language, Literature and Art named after G.Ibragimov,

Academy of Sciences of the Republic of Tatarstan,
2/31Lobachevskiy Str., Kazan, 420111, Russia,

ABAYJUIMH MUWCKO9HIOP
TABAYJUIA yamr (1935-1992) —
Ten ramume, (GUIoNorus (HOHHIPE
kaunuaarel (1990). Kazan noynot

MeIaroruka HWHCTUTYTHIH
Tomamnaraa  (1956),  UYumobe
eJKaceH1d YKbITY4bl (1956-1959).
196210 CCCP dA  Kazan
¢uwmanee  Ten, omabusat hom
Tapux WHCTUTYTBIH/A
acMUpaHTypaHbl TOMaMJIbIA, aHza
keue (oHHM Xe3MaTkap (1962-
1986), 1986man enxon (oHHK
XE€3MOTKOp OyJIBII IIUIH.

I'plitnibMu  Xe3MoTIIOpE  TaTap
onobu Ten TapuXxbl hom
CTHIMCTHKACBIHA, JIEKCUKOrpadus
hoM TEpPMHUHOJOTHSACEHD, OpPMOH
rpauKacelHa S3bUITAH  KBIMTYaK
s3Ma  HCTAJICKIOPEH THUKIIEPYTd,
PEBOMIOLIUSITS ~ Kajopre  tarap
MyONUIIMCTUKACH] TENIEH OUPIHYTd
h.6. Oarpimuianran. 5 kutan hom

120100  apThik  (GoHHM  MOKaNd
aBTOPBI, TepIie CY3JIEKIISp
aBTOP/IAIIIBI.
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ABAYJJIMH  HUCKAHJAP
ABAYJJIOBUY (1935-1992) -
SI3BIKOBEN, KaHAuaaT (usionoruye-
ckux Hayk (1990). ITocie oxonua-
Hust KazaHckoro rocynapCTBEHHOTO
Mearormyeckoro nHeTuTyTa (1956)
paboTayl IIKOJIBHBIM YYHUTEIEM B
Uensbunckoit oomactu (1956-1959).
B 1962 3akoHumn acnupaHtypy B
WHctutyTe s3bIKa, JUTEPATYphl H
ucropun Kazanckoro ¢uiamnana AH
CCCP, 3arem paboTasm Tam Ke
MMM HAy4YHBIM COTPYIHHKOM
(1962-1986), ¢ 1986 — crapmmm Ha-
YUHBIM COTPYIHHKOM.

Hay4Hoe Tpy.bl MOCBSIIIEHBI UC-
TOPUH M CTWJIMCTHKE JIMTEpaTypHO-
IO TaTapcKoro s3bIKa, JIEKCHKOTrpa-
¢UM ¥ TEPMHUHOJOTHH, HCCIIEIO0Ba-
HUSIM ~ KBIMMYAKCKUX  ITHCBMEHHBIX
MIaMATHUKOB B apMSHCKOH rpaduke,
U3YUYCHUIO $3bIKAa JIOPEBOJIOLNOH-
HOW MyONHIIMCTHKA U JAp. ABTOp 5
KHAT 1 O6onee 120 HaydHBIX CTaTew,
co3maTenb PYCCKO-TaTAPCKUX CIO-
Bapel (B COaBTOPCTBE C JIPYTMMHU
YUCHBIMN).

Jake. In 1952, he graduated from the neighbouring
village high school with excellent marks.

Later, he went to the city, wanting to get a uni-
versity education. Having completed his course at
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the Kazan State Pedagogical Institute in 1956,
[LAbdullin began his teaching career. For three
years, he taught the Tatar language and literature,
the Russian language and literature and history in
the high schools of Parizh and Karabolak villages
of the Nagaybek and Kunashak districts in the
Chelyabinsk region. For thirty years, his life of a
scientist was connected with the Institute of Lan-
guage, Literature and Art.

In 1959-1962, he completed his postgraduate
course at the language department of the Institute
of Language, Literature and History named after
G.Ibragimov. L.Jalay was appointed his research
supervisor. Although his Ph.D. thesis on “The
Language of G.Kamal’s Drama Pieces” was ready,
the young scientist did not present it for certain
reasons.

In 1968, [.Abdullin’s monograph on “The Lan-
guage of G.Kamal’s Drama Pieces”, which had
been prepared as a Ph.D. thesis, was published and
it made an important contribution to the Tatar liter-
ary language studies [1: 198]. Under the guidance
of the great turcologist, E.Tenishev, he took a new
topic for his Ph.D. thesis: “Linguo-Textologic Re-
search into Pre-Revolutionary Tatar Leniniana”,
which was only presented in 1990 [2: 16] and is
well-known in his homeland and abroad. His scien-
tific research is highly appreciated by the public
and scientific community.

In 1962-1986, 1. Abdullin worked as a junior
researcher at the Institute of Language, Literature
and History, and from 1986 to his death (22" Oc-
tober 1992), he was a senior researcher.

[.Abdullin is the author of five books and more
than 120 scientific articles. He also participated in
compiling dictionaries. The total number of his
works is over two hundred and twenty printer’s
sheets.

The range of his scientific work was quite
wide: the history of the literary language and sty-
listics, the language of fiction, lexicology and ter-
minology, lexicography, language and textual crit-
icism of the written heritage, epigraphics, the is-
sues of interrelation of the Tatar language with
other languages, genealogy issues, reviews of pub-
lications, the promotion of the Tatar language and
linguist-scientists, etc. A short review of
L.Abdullin’s scientific research and unpublished
works in his personal archive has enabled us to de-
fine his contributions to the development of Tur-
kic-Tatar linguistics.

The history of language is one of the areas of
linguistic research, which requires a thorough
knowledge of the subject as it means working with

archives, the written heritage and historical
sources. [.Abdullin plunged into continuous re-
search on memorable manuscripts, printed sources
and books with centuries-old secrets: it was the
meaning of his life.

The scientist conducted a detailed analysis of
the works by K.Nasyri, N.Katanov, G.Kamal,
G.Kylakhmetov, V.Khakov and others. He ex-
plored the research results achieved by the authors
and made an attempt to develop their ideas. Now,
we turn to I.Abdullin’s big article “The Main Con-
cept of Studying the History of Literary Language
and Its Sources”. In his article, the author, in ac-
cordance with his principles, enumerates the re-
quirements for studying the history of the literary
language, the issue which is still relevant today.

I.Abdullin devoted several articles to the issues
related to historical lexicology and terminology.
He achieved important scientific results by investi-
gating synchronically and diachronically the terms
of social, political and economic and other spheres.
Although he had plans for further research in this
area, they were not realized. In this article, we have
often referred to the works, which the scholar did
not complete.

[.Abdullin studied the interrelations and inter-
actions of languages. For example, his article “Is-
sues of Chronology of Loanwords from Russian
and Western European Languages” raises impor-
tant linguistic issues, which are solved through sci-
entific research.

Undoubtedly, a considerable part of his re-
search work was connected with compiling dic-
tionaries. [.Abdullin was one of the authors who
made great contributions to the creation of the
three-volume dictionary “Explanatory Dictionary
of the Tatar Language” printed in 1977-1981. In
1963-1970, the volume of the scientist’s work in
lexicography exceeded sixty printer’s sheets. His
parts of the dictionary are evidence of the author’s
erudition and his great scientific baggage. In addi-
tion, I.Abdullin worked long on the “Tatar-Russian
Dictionary” and the “Tatar Educational Diction-
ary”. Bilingual dictionaries published later, were
based on these lexicographic works.

ILAbdullin was interested both in linguistics,
literature and folklore as well as history. For ex-
ample, he studied genealogy and proved the kin-
ship of Tatar and Russian writers, A.Eniki and
A.Kuprin. These findings were published in the
collection of articles “Searches, Thoughts, Discov-
eries”. The hand-written autobiography of
Kh.Yamashev, presented to readers, was the result
of the author’s long work in the archives. He found
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new materials about G.Kolakhmetov and aggre-
gated them for the use of the scientific community.
[LAbdullin prepared the collection “Selected
Works” for the centenary of this writer, publicist
and public figure. Thus, for many years, he worked
in the field of Tatar literature and textual criticism.

Of special interest are the scientist’s thoughts
about our literary heritage. The article, prepared by
him in 1980 and published only in 2006, analyses
the interrelation of the Turkish-Tatar literatures
and literary languages. Here, using a wealth of fac-
tual material, the author reveals the elements of
Turkish culture and literature that had a positive
impact on Tatar theatre, the genre system of Tatar
literature and on the education of the Tatar people
in general.

[.Abdullin focuses on the interrelation between
the language and the literary process, which was
growing and changing. It is known that at the turn
of the twentieth century, society discussed the is-
sue of how simple the Tatar language was to be.
As examples, classical Arab, or Ottoman Turkish,
or any other literary language, similar to the na-
tional spoken language, were given. This dispute
found its reflection in Tatar and Turkish printed
editions. Having studied all the works on the topic,
I.Abdullin specifies the place and the role of Tatar
educators, participating in the dispute and empha-
sises the correctness of their choice, concerning the
future of the Tatar language.

I.Abdullin was responsible for different impor-
tant activities of the Soviet Turcologists’ Commit-
tee: the study of the sources of 1905-1907 (these
were leaflets and brochures based on manuscripts,
printed with a hectograph method), their systema-
tization, the description of their Tatar translation in
terms of textual and linguistic aspects and their
preparation for publication. The results of this
work were published in Russian, entitled “Descrip-
tions of the Tatar Bolshevik’s Publications during
the Revolution of 1905-1906”. About 250 trans-
lated texts were analysed, familiarising us with the
ideology of those times. Grammatical and lexical
features of the texts were described in comparison
with the original Russian version and the quality of
the translation style was investigated. Part of the
work was devoted to the spelling in the written
sources, which enables us to discuss Tatar spelling
at the beginning of the twentieth century. Based on
these studies, [.Abdullin wrote such monographs as
“Bolsheviks’ Militant Word” and “Linguistic and
Textual Studies of Pre-Revolutionary Tatar Len-
iniana”.
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On his own initiative, the scholar created the
“Corpus of Monuments of the 16" Century Qyp-
chaq Language in the Armenian Script”. The re-
sults of the work were presented at the meeting of
the 12" Plenum of the Committee which was held
in Nalchik on May 13, 1986. The chairman of the
Committee in 1986-2004, the well-known turcolo-
gist, E.R.Tenishev, highly appreciated the work
and suggested including it in the research plan of
the Institute, however, the work was not published.
In our opinion, the importance of the research lies
in [.Abdullin’s attempt to explore the origin of the
Tatar people, their language, culture and history.
His works, published in 1970-1980, testify to the
fact.

[LAbdullin became interested in Qypchaq texts
in the Armenian script after completing his post-
graduate studies in 1960. To conduct this work, he
learned the Armenian language and went to the
Central Archive of History of Ukraine. He also
worked at the Institute of Ancient Manuscripts
“Matenadaran” in Yerevan. Having examined the-
se sources, he did special research into their rela-
tionship with the Qypchaq language. He came to
serious conclusions that the language of the
sources was close to the Tatar language, especially
its western dialect. For the first time, he spoke
about his conclusions at the linguistic conference
in Kazan in 1966. The same year, [.Abdullin pre-
sented the results of his research in Helsinki.

The greater part of the sources comes from the
archives of Ukraine. These are numerous hand-
written materials, dating back to the 16-17" centu-
ries. They concern the Armenians, who moved
from the regions of Aksaray (the Golden Horde)
and Kaf (currently Feodosiya) to Ukraine, Roma-
nia and Poland in the 14-15™ centuries. These are
the conclusions, at which the author arrived. Ac-
cording to the researcher, from the 11" century,
Armenians lived in close interaction with Dashti-
Qypchags and Qypchaqgs of the Golden Horde,
conducted diplomatic relations and were actively
engaged in trade and translation activities. Thus,
having closely communicated with each other for a
long time, Armenians acquired the Qypchaqgs’ way
of life and customs, which influenced their lan-
guage. Eventually, the Qypchaq language survived
in its competition with the Armenian language.
Armenians called the language they used tatarca
“Tatar”, khyfcaxca, “Qypchaq”, or bizim tel, “own
language”. In scientific literature the language of
hand-written books of the 16-17" centuries, written
in the Armenian script or the old Qypchaq spoken
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language, is called Armenian-

Qypchag.

Unlike the opinion contained in other regis-
tered sources, I. Abdullin believed that the Arme-
nian texts of this period were written in the pure
Qypchaq language. In this phase, it did not experi-
ence the impact of the Slavic, Turkish and other
languages. Besides, many materials (protocols of
the court, judgements, testimonies of witnesses, re-
ceipts, etc.) were written in the vernacular. Accord-
ing to the author, those sources had scientific value
for the history of the language. The influence of
the language of hand-written sources was investi-
gated based on the Tatar dialects and this opinion
was confirmed by a great deal of evidence.

Although many years have passed, the publica-
tions of I.Abdullin have not lost their significance
in terms of the history of the language. They are
especially important for Tatar science, as the re-
searcher studied these sources continuously and
thoroughly in the context of the Tatars’ ethnogene-
sis, their language and history. If we publish all the
materials collected by the author, this work will be
an additional source for the solution of certain is-
sues in Turkish-Tatar linguistics, especially in the
history of the language. There also exist interesting
facts for historical research.

If [.LAbdullin, a great scientist, who made great
contributions to Turcology, were still alive, he
would be 80 years old now. Today, his noble en-
deavours are stored inside the Soul of the people.
His works have not lost their relevance; they are in
subject to active scientific research and promote
the preservation and development of our language.

conditionally
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TEJI CATBIHIA TOPT'AH KAhAPMAH
(MCKOH/I9P ABAYJIVIMHHBIH TYYBIHA 80 EJI)

AlHyp 9x9T yJabl Tumepxanos,

I".N6pahumos ucemennore Tein, ogo0usT hoM coHraTh UHCTHTYTHI,

Tartapcran Pecnybnukacel @oHHOP akajgeMusice,

Poccus, 420111, Ka3zan 1., JlobayeBckwii yp., 2/31 Hue Hopr,

Uckongop AOnymma 1935  ennbiH 22
OKTSIOpeH 19 TaTtapcTraHHbIH Smen Y3oH
paiionsaarsl Onpel Kynbamn aBpUbIHAA XE3MOTKIP
ramioceHe  neHbsira kwimd.  Ombel - XKokemo
OanmtanTerd Oenem ana, 1952 enma kypie aBpLIIa
ypHamkan Kaparyxa ypra MoKTo0eH OHMK SIXIIBI
OWITEIIOPEHD TOMaMIIBIH.

IOraper Gemem amy Temere ererHe Kajiara
kuTepa. 1956 emma Kazan moymor memarormka
WHCTUTYTBIH  KBI3BUI ~ JIMIUIOMIa  TOMaMIall,
W.AOGnyniuH yKBITYYbUIBIK 3IIEHS Kepemo. 04 e
moBamblHAa Ywmnobe emnkoceHeH Haraiibok hom
Kynamak paitonnapeiabig [lapux hom KapaGomak
aBBULIAPBI YPTa MOKTOIUIOPEHI TaTap Tene hom
omo0buATH, pyc Teme hoM  omoOHATHI, TapuX
(oHHOpeH yKbITa. lanWMHEH UIYHHaH COHIBI
TOPMBIII FOJIBI YTHI3 e foBambinga TOhTU Genon
Ooiine Oyna.

1959-1962 enapaa CCCP ®oHHID
akagemuscene Kazan ¢unmansr [.MOpahumos
HCEMEHIOTE Ten, oIo0UAT hom Tapux
HHCTUTYTHIHBIH (Xa3epre TOhCH) Ten Oynerenao
acripantypaza ykblil. DoHHM KUTOKYECE HTeIl
tanpiirad  Ten ramuMe JI.OKomoit  Ouiremons.
«I".Kaman npamanapbelHbIH TeNe» JUIroH TeMmara
A3BUITaH KaHIUAATIBIK AUCCepTanusice a3ep Oyica
Ja, SIb TaduM aHbl, HU CO0QIUIeACp, SKIAMbIH
Kana.

1968 enma W.AORyIUIMHHBIH KaHIUAATIIBIK
JuccepTanmsce ChIM(AaThIHAAa 93€pIIOHTOH, TaTap
omo0M  Tenme TapuUXbIH OUPOHYIS Calllbl  eJiell
keptkoH  «I'.Kaman  jgpamanapbiHbIH  Teje»
MoOHOTpaduK Xe3MmoTe Oacbutei ubira [1: 198].
Kypenekne TIOPKOJIOT 3. Tenumen
KUTOKUEIereHns «PeBomonusars Kamapre Tarap
JICHUHWAHACBIH JIMHTBO-TEKCTOJIOTUK THUKILIEPY»
JUTOH fHAa KaHAWJATIBIK AMCCEpTaLUsACe TeMachl
aJblI, yJI aHbl KYNKS COHpak, 1990 enna skiblit [2:
16]. Y3 xe3motiope OelloH BaTaHBIHAA ThIHA TYTEN,
YUT WILTOPID 0 TaHBUIBIN eJITeproH
W.AOnynnvHHBIH ~ JOKTOPIBIK  JICCEPTALUsCE
IOTapbUIBITHIH/A SI3BIITaH  (OHHH XE3MOTe KHH
JKomaraThuesek TapadbiHHaH hoM (QoHHU Haupamd
forapbl 09sJIOHS.

timtako22@mail.ru.

1962-1986 emnapaa . A6rynnua
I''M6pahumoB wucemengore Ten, omadusT hom
TapuxX WHCTUTYTBIHIA Kedye (OHHU XE3MOTKID,
1986 enman ameimm 1992 enHbiH 22 OKTAOpEHD,
SATHHU BadaThIHA Kamop, ©JKOH (HOHHU XE3MOTKIP
OyJIBIN SIUTH.

N AGnymmua — 5 kuran hom 120m0H apThik
(hoHHHM MOKaJIo aBTOPBI hoM YII CY3IIEKIIOp TO3Yao
KaTHama. Xe3MOTJIOPEHEH ToMyMmu Kyinome 220
Oacma TabakTaH apThIN KUTS.

lanmumHeH (hoHHM SIIYOHIIEK AWANa30HBI TasiTh
KuH Oyrna: omo0W Tenm Tapuxbl hoMm cTHIIMCTHKA,
Matyp ome0usaT  Tene, JIEeKCHKOJOrHs  hom
TEPMHHOJIOTHUS, JIEKCUKOrpadus, s3Ma SAKIPIop
tene hoM Tekcronormsice, smurpadmka, Tarap
TeleHeH ~ Oalika TeUdp OeiloH  OoiiyoHern
npobJieMaapel, 19)KIPI-TCHEATIOT HSI
MOCBOIIAIOPE, OACBUIBIIT  YBIKKAH  XE3MOTIIOPTS
OosutomMonmop  sI3y, TaTap TeNeH hom  Temde
raJluMHopHe nponaranaanay h.0. M. A0y uiMHHBIH
(boHHM DSIIYOHIIETE IOHONICHUIOPEHS hoM mIoxcu
apXUBBIHIA Xo3epro Kaaop OachUIMBIA STKaH
XE3MOTJIOPEHS KbICKaua Ky39Ty sicay TajMMHEH
TOPKH-TaTap Tell OelleMeH YCTepYyrs KepTKoH
OJIeIIeH OUITEopPTa APASM UTI.

Ten  rTeIiNEMEH®  KaTjiayJibl, >KaBaIllbl,
TUKIIEPYYEASH hop enkonae Morwiaymatrinsl hom
Oememiie OyJIYHBI TaJloll WTKOH FOHOJEIIIOPHEH

bepce — Ten Tapuxbl. by TapmakTa THIAIBEMHU
93JIOHYJOp  anelll  O0apy HMH  DJIEK  apXWB
MaTepualapel, s3Ma SOKAPIOp, UbITaHAKIJIAp

OCIIoH 11 UTYHE KY3 YHBIHIA TOoTa. KynrachIpibIk
CepJIopHe slIepen cakiarad hoprepie KyirbsizMa
UCTaJIEK, 0acMa YblraHaKIap, KUTAIl MATrapaCceH[Id
TYKTayChl3 Ka3elHY W.AOAYJUIMHHBIH TOPMBIII
CTUXHSICEHO OUJIOHD.

lamum Oy enxoms K.Haceripu, H.Karanos,
I''Kaman, I'.KomoxmaoroB, B.XakoB h.6.1apHBIH
SITYOHJICKIIOPEH TO(QCHIUISON — aHaTW3Jal  JbIra.
AHBIH HOTKAIOPEH Y3 XE3MOTIIOPEHID
YarBUIIBIPBIN KbIHA KaJMBIH, & Oy ralMMHOPHEH
KapalnuiapelH yCTepepro OMThlIa. By HHCOOTTOH
aHBIH «Omo0M Teld TapuxblH hoMm dYsIraHakiIap
eifpoHyHEH Tenm KoHuenuusope» [3: 8-20] mum
aTalraH KyJIoMJle MOKalldoce WrbTHOApra Jiaek.
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Mokanome aBTOp, Y3 HPUHIMILIAPEIHA TYTPBUIBIK
cakJiaraH XoJJIo, Tel TapuXblH ©HpoHYHEH OyreH
JIo aKTyallb SIHTBIpAaraH 3apypH TAJISIUISPEH CaHall
YbITa.

Tapuxu Jekcukosorust hoM TEpMHUHOJIOTHUS
MOCBOJIONIOpEH  oHpoHyre 1o M. AOaynnun
JUCTOIOTOH MOKAISNQp Oarbimuiblii. VbKTUMaretii-
cosicd, WKbTHCaau h.0. Tapmakiiapra Kapara
TEPMUHHApHBI CHHXPOH hoM JAMaxpoH IUIaHja
xeHTekse hom a3iexie Tukmeper, MehuM QpoHHK
HOTIDKQIIOP sIChIM. By IOHOJEITS aHbIH KHIIOYOK
ITaHHapsl Oyica fa, ajap TOPMBIIIKA AlIMBINA
kanma. Mokanobe3o ranuM TapadblHHAH Oamuiar
KUOapenen To, axpIpblHadYa TOMaMIIAaHMBINA KajraH
3MUIope SHO Oep KaT UCKIPTETD.

WN.AOGnynnuH TeliopHEeH Y3apa OolioHemeH
hoMm ToacHpeH OUMpoHY IOHANIEHICHII9 KYI XE3MAT
Kys. MocomoH, «Pyc hom KenbGareim Espoma
TEJIOPEHHOH KEproH aJIbIHMAJIAPHBI
XPOHOJIOTHSIISY — Machanmaiape»  [4: 21-32]
MOKaJIoceHI® MehmM mpobiemMa KyToper, aHbI
rorapbl OHHU J9PIKI/ID ava.

@®onHM suryonsereneH 3yp hom, huummkces,
ArbTHOAPTa JTACK TapMarsl CY3JICKIIOp Te3y OeoH
Ooitie Oynma. M.AOxymmma — 1977-1981 emmapna
neHbs KyproH 3 Tomiblk «Tartap TeneHeH
aHJIaTMAIIBl  CY3JIETe»H TOe3Yrs WH Callibl eJell
KEPTKOH aBTOpJapHEIH Oepce. 1963-1970 emrapaa
JeKcUKOorpadusi OJIKICEHI® TajuM Oallkapra
Xe3MOTHEH Kyiome 60 Oacma Tabakka SIKBIH.
Cy3JeKHeH yl Te3eraH KHCOKIIOpE aBTOPHBIH KUH
apyaunusie, 6ait poHHM O6araxxisl OyIybl TypbIH/IA
coiinu. MounHan b, W.AOaymmun «Tarapua-
pycua cysiek» [5: 864; 6: 462], «Tarapua-pycua
VKy-YKBITy  cy3iere» [7: 388] Topxemorne
CY3JEKJIOPEH TO3Yrd KYyN BakbITHIH hoM KeueH
capeid uto. COHpaK HOIIEP WTEIToH HWKE Telie
CY3JIEKJIOp IIIYIIBI JIEKCHKOTpaduK Xe3MOTIopHEH
yHa TOKPUOICEHD TasHBII SIIIOHD.

WN.AGnynnuH, Ten Oeneme enkace OENOH TEHD
YUKIIOHMUY, 9f00UAT, (GOIBKIIOP, TapuX OCIoH 19
KBI3BIKCBIHA. MOCOJIOH yII, HOCEN MIKIPIJIOpEH
oiipoHy O€JIoH MaBbIThIT KuTen, ©O.EHukuHEH
KypeHeksie pyc s3ydbichl  A.KynpuH OenoH
KapaouuiereH gomwuid. by xakrta «33519HYnop,
yinanynap, Taosmiapy (1989) sKbIeHTHITBIHIA
0ostH nteno [8: 237-248]. X.SImalieBHBIH Y3 KYyJbI
OCIIoH s3pUIraH  aBTOOMOTpadHUsACEHEH  YKYUbI
UTbTHOAPBIHA TOKBJIUM HWTENYE [ THIHTHICHI3
rajJiMHEH apXWBjiapla 33JI0HY HOTHXKAcE OYJIbII
topa. Yin I'.KomoxmoToB TyphlHIIa SHA apXuB
MaTepHaiapbl TaOBII, alapHBI SIIKOpTer, (oHHH
OlIIoHeIIKS KepTen >KUOopa. S3ydbl, myOmumuct
hom xomorare »nuiexkineceHeH 100  euibIk

obmneeHa «CaifllaHMa  ocopiop»  JKBICHTBITBIH
te3u. lllyn poBenie, o3ak ewiap JoBaMbIHIA TaTap
omo0usATEl  OeleMEeHEH omo0MIT  YbITaHAKIIAPHI
Oememe hom Tekcroiorus TapMarblHa 1@ X€3MAT
UTa.

lanmumHeH  KapAoml  XaJbIKJIAPHBIH — 9J00u
MUpAchl, oMo0uM  OOIUIOHENUIOp  XaKbIHIATHI
yitanynapsl 1a KeI3bIKIbeL. 1980 enmap axpIpbiaga
azepiaonen, 2006 enma TeiHA OachUIraH KyJomJe
MOKajoce  Tepek-tarap  ome0m  hom  Ten
OoifmoHeIIopeH KEHTEKJIIOT aHaIM3Iayra
Oarpmutana  [9: 5-36]. bupemo 0Oait  daxTHk
MaTepuas hoMm yblraHakJIap HATE3EH/I9 aBTOP TaTtap

TeaTpbl TapUXblHA, SIHA TaTap ONOOUSTHIHBIH
JKaHpJap CHCTEMAachl Y3TopelIeHd, TOMYMoH,
XalBIKHBl ~ arapTyra TepeK MoJoHusATe hom

O0MATHIHBIH YHAH TO3CUPEH SIKTHIPTA.
WN.AGaynmmH 91001 TPOIIECCHBIH TS TOPBIIIHI,
aHBIH yCeIl-y3rapelie OejIoH TYPhLIaH-Typbl 0aiiie
OyIybIH acChBBBIKIBIA. Morbiym Oynranda, XIX
o3  axeippl — XX  Tacelp  OambiHma
rOMyMaHJIaellUTBl TaTap Telle HHUHAW OyJbipra
THEIl JUIOH copay THUPICEHId KbI3y 09Xacmap
Oammtana. MoHIBIA Ten ChIAGDATHIHAA S KIACCHK
rapoI Tele, s TOCMaHIIbl TOPEK Telle, 51 XaIbIKHBIH
COMIIOM TEJICHD SIKBIH TOPTaH 91001 Tel KYpCaTena.
bunrene, Oy Ooxoc Tartap, Tepek MarOyraTsl
OMTIIOPEHIO KUH YarbLIBI Taba. Mokajao aBTOpHI,
OIyJI BaKbIMragapHbl SKTHIPTKaH s3MajapHbl SHO
Ky3 YHBIHHAaH YTKopen, Oy mpoleccra Tarap
3bLUIBIIAPBIHBIH  TOTKAaH YpBIHBIH hoM  poiieH
Omnrenn hom Tarap TeIeHEH SI3MBILIBIH Xl HTYS,
SUITHIIL  FOJITa TalNbUIMbI{YA, allapHbIH Jepec
IOHOJICIII CalJIaraHyIbITbIH ACCHI3BIKIIBIH.
N.A6xynmua CoBeT TIOPKOJIOTIaphl KOMUTETHI
0CToH /10 XE3MOTTOULICK HTd, Tepje >KaBarUlbl
suep Oamkapa. 1905-1907 enmapra kaparaH
YbI'AaHAKJIAPHBI — KYyJIbsi3Ma TEKCTIAp HHUIC3EHIQ
rektorpadust bICynbl OeqoH OachbUIraH IJMCTOBKA
hom Opomropanapusl Oapnay, cucremara cany,
JIApHBIH TaTapyara TOP)KEMAJIOPEH TEKCTOJIOTHK
hoM JTUHTBHCTHK acleKTTa TacBupiay hom bacmara
93epJIdy 9HO IIyJNapHBIH Oep eneine Oyna. Xe3MaT
«1905-1906 ennmap pEBONMIOLMICE YOPBIHAATHI
Tarapya OOJBIICBUCTHK MaTOyTraT oCOpIIOpEHEH
TacBHpJIaMachl» MceMe OeNIoH pyc TEeNeHId HoUIep
utend [10: 220]. bupens uryn 4op UACOIOTUACEH
gareUIapIiprad 250mon OepoMIleKk TOPIKEMO TEKCT
KAH  JIMHTBUCTUK  SICCBUIBIKTA  aHaJM3JIaHa.
TekcTinapHbIH, pycua OpHTHHAUIAphl  OEJoH
YarellITBIPBUIBIN,  TpaMMaThK  hoM  JIEKCHK
Y3CHUONIEKIIOPE  TacBHpJiaHa, CTUJIBLD  Ooiiie
celiiarnapsl aublkiaHa. bep esneme Kynbs3ma
HIOKEJICHD Oynran YbITaHaKJIAPHBIH
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opporpadmiacers 1m0 3yp wurbTHOAap OHpeENd,
mWyHBIH HureseHao XX ez Oambl  TaTap
opdorpadusiceneq TOPHBIIIBIH Ky3aiay
MeMmKuHiere Tya. lllymsl foHonemTs TrajarMHEH
«bonbiieBuctuk cyreimyad  cy3» (1987) hom
«PeBomronuars  kagopre Tatap JIEHHWHHAHACHIH
JUHTBO-TEKCTOJIOTUK  THKIIEPY»  MOHOTpaduK
XEe3MOTIIapE JOHBS KYP9.

M. AOnynnuHHBIH Y3 Telore OCNoH aJbIHBII
SMUIOTOH MKEHYE 3yp TEMAchl «OpMoH s3ynbl X VI
racelp KBIMTYaK Tele SAKAPIOpE KOPITYChD» JIHII
atama. Om HOTIWKIIope 1986 emnwsiH 13 maeHma
Komurernpiy Hanpumkra y3ran XII Ilnenymbr
VTBHIPBIIBIHAA THKIIEpeTo hom Oacmara ToKBINM
urend. KomurerneiH — 1986-2004  emmapmarst
npeJiceiaTeNne JOHbAKYIOM TaHBIITaH TIOPKOJIOT
3.P.Tenumen, Xe3MoTK9 rorapbl 0as Oupen, aHbl
WHCTUTYT 511 mmaHBIHA KEPTEpra TOKBIUM HTC
19, yn OaceuiMblid kana. M. AGmyiuH Oamkapran
amr, Oe3HeH Kapaillka, aBTOPHBIH YblTaHAKIAPHBI
OMPOHY-THKIIEPYTS TaTap XajKbl, aHbIH Telle,
MOJIOHUSITE, TapUXbl HOKTACHIHHAH SIKBIH KHITY
OMTBUIBIIIBI OesIoH shomusTiie. By xakTa rajuMHeq
1970-1980 emmap GambHIa OACBIITaH XE3MOTIIOPE
ceiimu [11; 12; 13].

OpMOH  53yJibl  KBITYAK TEKCTIaphl OeoH
N AGnynmmr 1960  emnapma, — acmupaHTypa
ToMamjiarad yK, IIOTbUIBIOHS Oanuiblil. JrrHe
VHBIIUTBI OAalIKaphI YBITY ©4YEH, YJI, OpMOH S3ybIH
Y3JIETEHHOH OWpoHEN, YKpauHaHBIH Y30K TapHux
apxuBbiHa ton torta. lyn yk BakbiTTa EpeBanra
Oapeirr, OOpPBIHTHI  KyJIbsS3Majap  WHCTHTYTHI
«MareHanapan»aa  JUUIIOpPre  esrepd.  AHJa
CaKJIaHTaH YbITaHAKJap OEJOH TAHBIMIBIIN, KBITYAK
TENICHd MOHOCOOOTIICNIOPEH  aephlll  THKIIEPD.
Uslranakap TeJl€HEH TaTap TEJeHd, aepyya, aHbIH
KOHOATHINI JAMAJICKThIHA SKBIHIBITBIH JIIHILIOY
IOHOJICTIIEH/IS JKUTIAM HOTIDKAJIOpPre wupemo. by
xakta WM.AOaymiuH OepeHue MapTabo 1966 ennma
Kazanna yTkoH NTHHTBUCTHK KOH(epeHIHsao 0asH
UT9, aHHapbl 1969 enna XenbCUHKH YHUBEPCUTETHI
CTyAeHTNIapbl hoM  yKBITYYbUIAPbIHA YTKOPToH
ceMHUHAp/Aa Ja TO(HCUILION COIH.

UblraHaklapHBIH TeN  ejenie OelnoH  yI
VYkpauna apxusiapbigga tansima. Cy3z XVI-XVII
racelpjapra  KaparaH  KyICaHJbl  KyJIbsi3Ma
MaTepuaiap TypblHAa Oapa. Olere Marepuaiap
XIV-XV raceipnapaa Axcapait (AnterH Ypaa) hom
Kad (xa3epre ®@eomocusi) pernoHbIHHAH YKpawnHa,
Pymbinus  hom  Ilompmara  kydeHroH — hom
KBIMMYaKJIalIKaH OpPMOHHOPra Kapblid. hopxanns,
aBTOp HIyHIBIHABIN (ukepas Topa [14:168]. ['amum
KapamblH4a, OpMoHHOp, XI Tracwipgan Owupie
Homru-Keimuak hom AnteiH Ypnaa Kbelm4axiapsl

OCIIOH TBITHI3 OOMIIOHEITS SIIFIIOP, TUTUIOMATHK
MOHOCI0QTIIOpHE XKaira cajianap, akTUB POBEINT

coyme OenoH  MIerbUIBJIOHANSP,  THUIMAYIBIK
utonop. Illyn poBemwie, o3aKk BakbITIAp THITHI3
apayamibill SOy  HOTIDKOCCHIO,  OPMOHHOD

KBIMYAKJIAPHBIH TOPMBIII WTY pPIBelieH, roped-
TaJIoTIIOPEH  Y3IIOIITEepanap. buirene, MoOHIbIN
BasTBIATh TeNl KyJUIAHBUIBIIIBIHA Ja Y3T9penuiap
KepTo. OpPMOH TejJe AakpbIHJIaN KbIMYak Teje
TapadbIHHaH KBICPBIKJIAIT YbIrapblIa.
KynaHpuibliTarsl TeJTHE 9pMOHHIp y3Jape tatara
‘Tarapya’, Xxyf¢axCa ‘keimyakuya’ siku bizim tel
‘Oe3HeH Ten’ aun ataraHHap. DoHHW omoOUATTA
OpMoH TpadHKacklHa HHTE3NIOHEN s3bUran XVI-
XVII racelp Kymbpd3ma KUTaIulap Tele — HCKe
KBIMTYaK COMJIOM Tele — IapTibl HUTE3/1d OpMOH-
KBIYaK TeJe JUM HepTend, o KylIbsi3Ma KHUTaIuap
UCo (hoHHU olIToHeIK OPMOH-KBIITIaK
YbITaHaKJIapbl UM Kepemn KUTKoH [14: 169].
CoHpak TEepKAIroH YbITaHAKIApJaH acpMalibl

Oymapak, N.AGayITHHHBIH KY39TYIOpEHd
Kaparaja, oJlere 4Yop OpMOH s3YJbl TEKCTIap
qarbellITbIpMada qucrTa KBIITYaK TCICHOD

OamkapeuiraH. MoHIa cliaBsiH, Topek hom Oarrka
TEJUIOPHEH HOTHIHTBICHI Oy JTarnTa 9JIers CU3EIMHU.
OcCToBeHd, KYN KEHd Marepuainiap (CyAra copay
aiy OepkeTManope, cy Kapapiapsl, ahuTiIopHeH
KYPCOTMaIIope, pacmuckaizap h.0.) *KaHibl ceiroM
TeJle YPHOKJIOpEH yarbuiabipa. Hokb MeHo mrymisl
Arpl OCJIOH YbITaHAKIIAp TEN TapUXbl OYCH aepyda
(hoHHN ohoMHUATKO WS IUTOH (UKEp OHUTO aBTOP
[14: 166-185]. Y s3maga dplraHakiIap TEICHEH
TaTap JAWAJNEKTJIADbIHA MOHACO00TEe THKIIEPETd
hom Oy kapamr kyn gonmiuiep OenoH paciaHa.
[MaxTeIil emrap YyTyrs KapaMacTaH, TaJIMMHEH
0achbUIMBI KaJIFaH MaTepUaiapbl Tell TapUXbl
KY3JereHHOH OyreH a9 (OoHHH KbIHMMOTEH
forantTMarad. Amap Tarap XajKbsl OSTHOTECHE3HI,
aHBIH Telle, Tapuxbl HOKTACBIHHAH 33JieKie hom
(boHHM HUTE3/10 OWPOHENTOHIIEKTOH, Tarap (hoHe
eueH aepyda ohommatrie. ['ammm Kplem, TepKaIl,

OepeHuesnl  IIOKENAd  TACBUPJAI  OJITEeProH
MaTepHaylapHbl TEKCTOJIOTMK  SIKTaH THEILIE
IOrapbUIBIKTa Oacmara J3epIall, Oynran

(hakcummtenope OelloH O0epra OACTHIPHIT YbITapTraH
Monad, Oy Xe3MoT TepKu-TaTap Ten OeleMEHEeH
aepbIM MOCBHAJIANIOPEH, OUIPIK TS TEJN TapHXbIHA
KarbUIBIIUIBIIAPEIH, XA HMTYAS ©CTOMd YbIraHaK
Oyma amelp wuae. Tapuxusmiap edYeH A0 Oy
YpIraHaklIapJa KbI3bIKIBI (akTiaap TaObUIbIpra
MOMKHH.

TropkosnorusiHeH Ky TapMaKIapbIHIa
JKyenMac 33 KaJJIplpraH ojbl ramuMm MckoHasp
AOnymmuHra, ucoH Oynca, 80 sAmb TynraH OyibIp
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nae. AHBIH KbIJITaH WTeJIeKIIe raMaiope OyreH 19
XaNbIK KYHeNeHJo cakiaHa [15-19]. Tamumueq
XE3MOTIIOPE X3ep N9 aKTyallbJIeTeH FOTalTMbIiya,
akTHB (OHHU OUJIOHEIITI, XOPIKOTTI, TeyeOe3He
caxsiayra hom ycrepyra OYJIBIIIIBIK UT9.
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